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For total weed control on certain areas around the home where no plant growth is
desired, use as specified in label directions.

Manufactured for The ORTHO Gi
PRODUCT FACTS s
Form LB
KILLS WEEDS All types of unwanted vegetation E(I)Dr/:nReg. No. 239-2381
FREVENTE EPA Est No. z?g-ulx-@, ssfe?s-mo-g»\
uperscript is first letter of lot number
PLANT GROWTH Up to 1 year Made in USA
WHERE + On driveways, brick walks, paths, patios
TO USE * Parking areas

e

+ Along fences, curbs and gutters
+ Around buildings and under gravel pathways

AMOUNT TO USE - 1 GAL (3.78L) will cover up to 300 sq ft

P — ) Questions, Comments or Medical Information IED @
‘ Preguntas, Comentarios o Informacién Médica

1-888-736-1069

o "71549"05290"" 4
ACC 12-19-06 1020




INSTRUCCIONES

Es una violacién a la ley Federal usar este producto de forma
inconsistente con su etiqueta.

No se debe aplicar sobre el sistema de raices de drboles y de
arbustos. No lo aplique en areas donde planea sembrar. Consulte
la nota IMPORTANTE que encontrard en el interior para obtener
precauciones de uso adicionales.

El Mata vegetacion TotalKill™*sranp de ORTHO® estd
disefiado para eliminar la vegetacion y prevenir el crecimiento de
plantas hasta por un afio. Solamente debe aplicarse en lugares
donde no se desee el crecimiento de plantas: caminos de entrada,
caminos de grava, patios, dreas de estacionamiento, a lo largo de
cercas, bordillos y cunetas y rajaduras en aceras.

PARA OBTENER LOS MEJORES RESULTADOS
Prepare una nueva disolucion cada vez que vaya a usar el producto.
TABLA DE DISOLUCION

[ Cantidad a usar Agua Area a cubrir |
1qt 1gal, 1pt 75 pies cuadrados
2qt 2Vs gal 150 pies cuadrados
1 galén 4, gal 300 pies cuadrados

CUANDO APLICAR

Aplique al suelo sin sembrar o cuando el crecimiento recién
empieza en la primavera. Si las malezas tienen més de 6 pulgadas
de altura, cértelas y quitelas antes de la aplicacion. Una segunda
aplicacion podrfa ser necesaria para controlar las malezas
perennes de raices profundas, tales como la ipomea tricolor
(cazuhuate) silvestre, grama Bermuda y grama Johnson. En éreas
con fuertes lluvias puede ser necesario repetir aplicaciones cada
seis a ocho meses.

COMO APLICAR

Aplique sélo con regadera. No utilice un rociador. Si la tierra esta
seca, riegue antes de la aplicacion. Cubra completamente el drea
que va a tratar para que entre en contacto y lo absorban las
malezas de la superficie. Dos o tres dias después de la aplicacion,
riegue las dreas tratadas, pero no hasta el punto que cause
escorrentia. Esto ayudara a eliminar y prevenir malezas por medio
de la absorcion por las raices.

Para prevenir el crecimiento de malezas debajo de caminos de
entrada hechos de asfalto, dreas de estacionamiento y éreas de
recreacion en el hogar, tales como canchas de tenis y dreas de juego,
aplique a las éreas excavadas antes de terminar las superficies.
IMPORTANTE: Para no dafiar las plantas que no desee eliminar,
apliquelo solamente cuando el aire esté tranquilo para evitar que
se esparza a la deriva. No lo aplique sobre el sistema de raices de
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érboles y arbustos; manténgalo alejado de la linea de goteo de las
plantas ornamentales que no desee eliminar. No debe saturar de
agua el suelo después de la aplicacion. Debe evitar el uso en la
proximidad de arboles, arbustos o plantas que no desee eliminar
por el posible dafio como resultado de la lixiviacion del producto a
través de la tierra. No lo aplique en pendientes o a piedras
decorativas o cubresuelos de corteza donde la tierra esté cubierta
con cubresuelos pléstico ya que podria desplazarse sobre o a
través de la tierra. En tierra sumamente arcillosa, la actividad
residual puede exceder un afio. No lo aplique en dreas donde
planea sembrar.

NOTA: Las raices de los arbustos y arboles que no desee eliminar
pueden extenderse bien mucho més allé de la linea de goteo. Para
prevenir que las raices existentes absorban el Mata vegetacion
TotalKill™*sranp de ORTHO®, use una piocha o pala para
cortar verticalmente (de 6 a 8 pulgadas de profundidad) cualquier
raiz superficial que pueda extenderse al drea a tratar adyacente a
plantas que no desee eliminar.

No se debe aplicar mas cerca que el doble de la distancia desde
el tronco hasta la linea de goteo. No se debe aplicar al lado de
una cerca si del otro lado hay plantas que no se desee eliminar o
si se tiene intencion de sembrar en un futuro. Corte verticalmente
cualquier raiz adyacente a la zona de raices de las plantas que no
desee eliminar.

No lo aplique en laderas debido a que el herbicida puede
desplazarse cuesta abajo con el flujo por tierra del agua.
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ALMACENAMIENTO Y ELIMINACION ]

ALMACENAMIENTO DEL PESTICIDA: Mantenga los pesticidas
en su envase original. No ponga el producto concentrado o diluido
en envases de comida o de bebidas. Evite la contaminacion de
comestibles y alimentos para animales. Almacene en un lugar
fresco, seco, preferiblemente en un érea de almacenamiento bajo
llave. No almacene el rocio diluido.

ELIMINACION DEL PESTICIDA: Si esta vacio: No vuelva a
usar este envase. Tirelo a la basura o, si estd disponible, ofrézcalo
para reciclaje. Si esta parcialmente lleno: Llame a su agencia de
desechos sélidos para obtener instrucciones sobre cémo eliminarlo.
Nunca elimine el producto no utilizado en drenajes internos o
externos.
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PRECAUTIONARY STATEMENTS

A
HAZARDS TO HUMANS AND DOMESTIC ANIMALS
WARNING: Causes eye irritation. Do not get in eyes. Avoid
contact with skin or clothing. Harmful if swallowed, inhaled or
absorbed through the skin. Keep children and animals away
from treated areas until these areas are dry. Do not
contaminate food or feed.

FIRST AID o

IF IN EYES: Hold eye open and rinse slowly and gently with
water for 15-20 minutes. Remove contact lenses, if present,
after the first 5 minutes, then continue rinsing eye. Call a
poison control center or doctor for treatment advice.

IF ON SKIN OR CLOTHING: Take off contaminated clothing.
Rinse skin immediately with plenty of water for 15-20 minutes.
Call a poison control center or doctor for treatment advice.
IF SWALLOWED: Call a poison control center or doctor
immediately for treatment advice. Do not give any liquid to
person. Do not induce vomiting unless told to do so by a
poison control center or doctor. Do not give anything by
mouth to an unconscious person.

IF INHALED: Move person to fresh air. If person is not
breathing, call 911 or an ambulance, then give artificial
respiration, preferably mouth-to-mouth if possible. Call a
poison control center or doctor for further treatment advice.
Have the product container or label with you when calling a
poison control center or doctor, or going for treatment.
ENVIRONMENTAL HAZARDS

This product is toxic to fish. Do not apply directly to water.
Do not contaminate water when disposing of equipment
washwaters or rinsate.

PHYSICAL OR CHEMICAL HAZARDS

Do not use or store near heat or open flame.

NOTICE: Buyer assumes all risks of use, storage or handling
of this product not in accordance with directions.

The ORTHO Guarantee

If for any reason you are not satisfied with this product, mail
us proof of purchase to obtain a full refund of your purchase
price.
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Para tener un control total de malezas en ciertas
areas alrededor de la casa donde no desee el
crecimiento de plantas, Uselo de acuerdo con las
instrucciones de la etiqueta.

DATOS DEL PRODUCTO

ELIMINA Todo tipo de vegetacion no
MALEZAS deseada

PREVIENE EL )
(o {1 13N (0l Hasta por 1 afio
DE PLANTAS

DONDE USAR

* En caminos de entrada, caminos
de ladrillo, senderos y patios

* Areas de estacionamiento

* A'lo largo de cercas, bordillos
y cunetas

* Alrededor de edificios y debajo
de caminos de grava

1 GAL (3.78L) cubre hasta
300 pies cuadrados

CANTIDAD

Questions, Comments or Medical Information



DIRECTIONS FOR USE

It is a violation of Federal law to use this product in a manner
inconsistent with its labeling.

Do not apply over the root system of trees and shrubs. Do not
apply to areas where plantings are planned. See IMPORTANT
note inside for additional use precautions.

TotalKill™"8ranp by ORTHO® Vegetation Killer is designed to
kill vegetation and prevent plant growth for up to a year. It
should be applied only where no plant growth is desired:
driveways, gravel pathways, patios, parking areas, along fences,
curbs and gutters and cracks in sidewalks.

FOR BEST RESULTS

Make new dilution for each use.

DILUTION TABLE

[ Amount to Use Water Area to Cover |
1qt 1gal, 1pt 75 sq ft
2qt 2Vs gal 150 sq ft
1gal 4, gal 300 sq ft

WHEN TO APPLY

Apply to bare ground or when growth is just starting in the
spring. If weeds are taller than 6 in, they should be cut down
and removed before application. A second application may be
needed to control deep-rooted perennial weeds such as Wild
Morning Glory, Bermudagrass and Johnson grass. In areas of
heavy rainfall, it may be necessary to repeat applications every
6 to 8 months.

HOW TO APPLY

Apply only with a sprinkling can. Do not use a sprayer. If soil is
dry, irrigate before treatment. Cover the area to be treated
thoroughly to contact and absorb into surface weeds. Two or
three days after application, water the treated areas, but not to
the point of runoff. This will aid in killing and preventing weeds
through root absorption.

To prevent growth of weeds under asphalt driveways, parking
areas and home recreational areas such as tennis courts and play
areas, apply to excavated areas before surface areas are finished.

IMPORTANT: To avoid damage to desirable plants, apply when

the air is calm to avoid drift. Do not apply over the root system of
trees and shrubs; stay beyond the drip line of desirable ornamen-
tals. Do not flood the ground after applying. Avoid use where ad-
jacent desirable trees, shrubs or plants may be injured as a result

of leaching of the chemical through the soil. Do not apply to
slopes or to decorative rock or bark groundcovers where the soil
is covered with plastic mulch as runoff or leaching may occur. In
heavy clay soils, residual activity may exceed one year. Do not
apply to areas where plantings are planned.

NOTE: Roots from desirable shrubs and trees may extend well
beyond the drip line. To prevent existing roots from absorbing
TotalKill™*sranp by ORTHO® Vegetation Killer, use a sharp
spade or shovel to vertically cut off any surface (6 in to 8 in
deep) roots that may extend into the area to be treated
adjacent to desirable plants.

Do not apply closer than twice the distance from the trunk to
the drip line. Do not apply next to a fence if desirable plants
are growing on the other side or if future plantings are planned.
Vertically cut through any roots adjacent to root zone of
desirable plants.

Do not apply on slopes as herbicide may move down-hill with
runoff water.

STORAGE AND DISPOSAL m

PESTICIDE STORAGE: Keep pesticide in original container. Do
not put concentrate or dilute into food or drink containers. Avoid
contamination of feed and foodstuffs. Store in a cool, dry place,
preferably in a locked storage area. Do not store diluted spray.
PESTICIDE DISPOSAL: If empty: Do not reuse this container.
Place in trash or offer for recycling if available. If partially
filled: Call your local solid waste agency for disposal
instructions. Never place unused product down any indoor or
outdoor drain.




AVISOS DE PRECAUCION A

RIESGOS PARA HUMANOS Y

ANIMALES DOMESTICOS

ADVERTENCIA: Causa irritacién en los ojos.
Evite el contacto con los ojos. Evite el contacto
con la piel o con la ropa. Es dafiino si se traga,
inhala o absorbe a través de la piel. Mantenga a
los nifios y animales lejos de las dreas tratadas
hasta que éstas estén secas. No contamine los
alimentos o el alimento para animales.

PRIMEROS AUXILIOS s

SI ENTRA EN LOS 0JOS: Mantenga el ojo
abierto y enjuague con agua despacio y con
cuidado por 15-20 minutos. Si tuviera lentes de
contacto, quitelos después de lavarse con agua
los primeros cinco minutos y después contintie
lavando el ojo. Llame al centro de control de
envenenamiento o al médico para obtener més
recomendaciones de tratamiento.

S| EXISTIERA CONTACTO CON LA PIEL O
CON LA ROPA: Quite la ropa contaminada.
Enjuague la piel inmediatamente con suficiente
agua durante 15-20 minutos. Llame al centro de
control de envenenamiento o al médico para
obtener mas recomendaciones de tratamiento.

S| SE TRAGA: Llame inmediatamente al centro
de control de envenenamiento o al doctor para
obtener inmediatamente recomendaciones de
tratamiento. No dé ningun liquido a la persona.
No induzca el vomito a menos que lo indique un
centro de control de envenenamiento o el médico.
No le dé nada por la boca a una persona
inconsciente.

S| SE INHALA: Lleve a la persona al aire fresco.
Si la persona no respira llame al 911 0 a una

ambulancia, luego dé respiracién artificial,
preferible de boca a boca, si es posible. Llame
al centro de control de envenenamiento o al
médico para obtener recomendaciones
adicionales de tratamiento.

Tenga a la mano el envase del producto o la
etiqueta cuando llame al centro de control de
envenenamiento o al médico, o al buscar
tratamiento.

RIESGOS AMBIENTALES

Este producto es tdxico para los peces. No lo
aplique directamente al agua. No contamine el
agua al deshacerse de la que usé para limpiar
0 enjuagar el equipo.

RIESGOS FISICOS 0 QuIMICOS
No use ni almacene cerca de calor o de llamas
abiertas.

ADVERTENCIA: El comprador asume todos los
riesgos de uso, almacenamiento 0 manejo de
este producto si no se siguen las instrucciones.

La Garantia ORTHO

Si por cualquier razén usted no esté satisfecho
con este producto, envienos por correo el
comprobante de venta para recibir un
reembolso total del precio de compra.

Questions, Comments or Medical Information
Preguntas, Comentarios o Informacion Médica
1-888-736-1069
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